


ЯНВАРЬ

Сахалин. Экспедиция.

Дорогие друзья!
Мы приглашаем вас в увлекательное путеше-

ствие по одному из самых масштабных нефтега-
зовых проектов в мире — «Сахалин‑2», который 
широко известен в  России и  за  её пределами 
благодаря своим рекордам и  уникальным ин-
женерным решениям. Окунуться в  удивитель-
ный мир технических открытий и  прогресса 
вам поможет этот календарь, где мы познако-
мим вас с  калейдоскопом непростых профес-
сий, без которых невозможна успешная ра-
бота. Во  время прогулки по  его страницам  
вам потребуется воображение и смекалка, что-
бы испытать свои силы в решении кроссвордов, 
прохождении квестов или расшифровке слов.

Проект «Сахалин‑2» реализуетcя на террито-
рии самого большого острова России. Своими 
очертаниями Сахалин напоминает гигантскую 
рыбу, которая растянулась почти на тысячу ки-
лометров и «плывёт» на север с неизменными 
спутниками  — Курильскими островами. Нос 
этого морского обитателя — мыс Елизавета, раз-
двоенный хвостовой плавник  — мысы Анива 
и Крильон. Остров омывается Охотским и Япон-
ским морями, отделён от  материка Татарским 
проливом.

Сахалинская область — не только единствен-
ный островной регион России, в котором про-
живают около 500 000 человек, но и историче-
ская родина коренных малочисленных народов 

Севера  — нивхов, уильта, эвенков и  нанайцев. 
Островные этносы, создававшие веками свою 
уникальную культуру, сохраняют национальную 
идентичность и  придерживаются традицион-
ного уклада жизни, связанного с рыболовством, 
охотой и оленеводством.

В изоляции от  Большой земли сложилась 
особенная экосистема, для которой харак-
терна дружба севера и  юга. Пожалуй, нет 
на  Земле таких островов, где субтропиче-
ская флора сочеталась  бы с  растительностью 
тайги. Например, на  Сахалине можно уви-
деть, как лианы лимонника обвивают ствол  
ели аянской, а  бамбуковые заросли составля-
ют подлесок в  лиственничнике. В  островном 
регионе обитает более 400 видов животных 
и птиц. Некоторые из них — эндемики, которых 
не встретишь нигде на планете.

Особый ландшафт Сахалина сочетает равни-
ны и горный рельеф, сформировавшийся в ре-
зультате извержений древних вулканов. 

Уникален остров и  по  богатству природных 
ресурсов. Его недра — источник более 50 видов  
полезных ископаемых, в том числе нефти и газа, 
масштабные месторождения которых распо-
ложены на  шельфе острова. Разработка Пиль-
тун‑Астохского и  Лунского месторождений 
вдоль северо‑восточного побережья осущест-
вляется в рамках проекта «Сахалин‑2».





Пионерный, инновационный, уникальный… 
Эти эпитеты  — частая характеристика проекта 
«Сахалин‑2», и такое сочетание терминов соот-
ветствует всем этапам его реализации.

Впервые на  континентальном шельфе Рос-
сии начата добыча углеводородов со  стацио-
нарной нефтедобывающей платформы «Мо-
ликпак». В 1999 году приобретён передовой для 
нашей страны опыт морской добычи, который 
затем учитывался и  другими добывающими 
компаниями.

К 2008 году завершилось строительство 
трубопроводной системы, соединившей  
производственные объекты инфраструктуры  
проекта «Сахалин‑2»  — морские добывающие 
платформы на  северо‑востоке острова с  про-
изводственным комплексом «Пригородное» 

Ответы по горизонтали:

3. Платформа 5. Лунское 6. Маркетинг
7. Горизонт 8. Компетенция 9. Витязь
10. Экспертиза 11. Первопроходец 14. Освоение 
16. Мерея 18. Скважина 22. Стратегия 23. Причал 
25. Модернизация 27. Инвестиции 28. Моликпак 
30. Ноглики 32. Стажёр 33. Локализация
34. Миссия 35. Лидерство 37. Углеводород
41. Наследие 42. Преемственность
45. Добыча 46. Газовоз 47. Айны 49. Экология 
50. Импортозамещение 51. Луна 53. Интеграция 
58. Тендер 59. Биоразнообразие 62. Сохранение 
63. Шельф 64. Совершенствование 65. Развитие 
66. Энергия 67. Технология 68. Будущее

на юге. В том же году начались круглогодичные 
отгрузки нефти, а в 2009 году был запущен пер-
вый в  России завод по  производству сжижен-
ного природного газа.

Проект «Сахалин‑2» во многом стал инноваци-
онным для нефтегазовой отрасли. С одной сторо-
ны, для него характерно применение передовых 
практик и управленческих решений, с другой —  
фокус на безопасность и бережное отношение 
к островной флоре и фауне. Его реализация — 
это не  только вклад в  экономику территории 
присутствия, но  и  комплексный подход к  фор-
мированию кадрового потенциала, поддержке 
местных инициатив и содействие устойчивому 
развитию региона.

Ответы по вертикали:

1. Фархутдинов 2. Моноэтиленгликоль 4. Танкер 
6. Мониторинг 12. Контроль 13. Видение 15. Сеня 
17. Репутация 19. Разведка 20. Новаторство
21. Партнёрство 24. Профессионализм
26. Пригородное 29. Эффективность
31. Взаимодействие 36. Месторождение
38. Наставничество 39. Сейсморазведка
40. Оторочка 43. Популяризация
44. Безопасность 48. Трубопровод 52. Нивхи 
54. Ценность 55. Факел 56. Запасы 57. Резервуар 
60. Блок 61. Метан

ФЕВРАЛЬ

Инновации и устойчивое развитие.





Успешная реализация «Сахалина‑2» — заслу-
га большой сплочённой команды специалистов 
нефтегазовой отрасли. Они готовы ответить 
на  любые вызовы и  для этого проявляют луч-
шие профессиональные качества и искреннюю 
любовь к своему делу.

Инженер — одна из основных профессий со-
временного мира, без него нельзя построить 
ни  больниц, ни  школ, ни  домов, ни  объектов 
нефтегазового проекта «Сахалин‑2» (морских 
платформ, технологических и  производствен-
ных комплексов, трубопроводов). Для реализа-
ции таких задач востребованы инженеры-стро-
ители.

В Древней Руси их называли «розмысла-
ми». Затем пришло слово  «инженер» (в  пе-
реводе с  латинского  — «врождённая спо-
собность»). Эти люди работают с  чертежами, 
которые в  реальности «превращаются» 

в  здания и  сооружения. Без воображения  
тут не  обойтись  — иначе будущие контуры  
просто не разглядеть.

Строить и  модернизировать инфраструкту-
ру проекта «Сахалин‑2» помогают инженеры 
по  грузоподъёмным операциям. Практически 
ежедневно на  территории объектов переме-
щаются тонны различных грузов  — от  неболь-
ших, весом несколько десятков килограммов, 
до  огромных в  несколько десятков тонн. Для 
этих операций используется современная тех-
ника, но  отвечает за  её работу по‑прежнему 
человек. Инженеру по  грузоподъёмным опе-
рациям нужно тщательно продумать, как имен-
но будет перемещён груз, как он будет зафик-
сирован, как будет определён центр тяжести 
и какова максимальная грузоподъёмность кра-
на. Самый главный критерий в этом вопросе —  
конечно же, безопасность работ.

МАРТ

Инженерный расчёт.
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Увидеть и  оценить процессы, происходящие 
в геосфере, умеют инженеры-разработчики ме-
сторождений нефти и газа. В их сферу деятель-
ности входят оценка запасов и выбор решений, 
позволяющих максимально эффективно добы-
вать углеводороды. Для этого необходимо пони-
мать, как движутся нефть и  газ сквозь поровые 
пространства в глубинах земли по направлению 
к скважинам и как изменяются их свойства в за-
висимости от давления и температуры.

Со специалистами этого профиля тесно вза-
имодействуют сейсмологи, которым заглянуть 
под землю позволяют современное оборудова-
ние и технологии. Создавая и регистрируя аку-
стические и  сейсмические волны, измеряя их 
амплитуды, они строят модели залежей, изучают 

изменения в недрах и электромагнитные явле-
ния.

Перевести цифры и  факты в  наглядную  
картинку  — геоинформационную модель  —  
такая задача стоит перед ГИС-специалистами. 
С  помощью высокоточных измерительных при-
боров и  таких систем, как ГЛОНАСС, а  также 
спутников, дронов и  управляемых подводных 
аппаратов они собирают, обрабатывают и  изу-
чают данные о пространстве, расшифровывают 
снимки из  космоса, составляют карты, строят 
электронные модели местности.

Профессии разные, но объединяет их одно — 
умение анализировать и  визуализировать  
информацию.

АПРЕЛЬ

Анализ и визуализация. 

Ответы:

2. Задание
Слева направо стоят: 
1. Буровик 2. Гис‑специалист 3. Буровик  
4. Эколог 5. Электрик 

1. Задание





На «переднем крае» «Сахалина‑2»  — на  мор-
ских платформах проекта  — работают бурови-
ки. Исходя из того, что зона ответственности та-
ких специалистов требует разной компетенции 
и подготовки, эту профессию представляют ин-
женеры по бурению, техники, машинисты буро-
вой установки и помощники бурильщика.

Все вместе они как экипаж самолёта — управ-
ляют буровой установкой и  участвуют в  строи-
тельстве скважин вертикального, наклонного, 
горизонтального и даже многоствольного типов. 

По  сложности методы разработки шельфо-
вых месторождений, реализуемые на  проекте  

«Сахалин‑2», можно сравнить с  подготовкой  
и запуском космических кораблей для исследо-
вания межзвёздного пространства.

Буровики занимаются планированием  
«на земле» и  делают сложные расчёты. Они 
изучают всю информацию о  месторождении, 
составляют графики буровых работ, прогно-
зируют результаты. Благодаря современным 
приборам происходящее под землёй можно 
увидеть на экране компьютера — таким образом 
бур (долото) точно попадает в  целевой, нефте‑ 
и газонасыщенный пласты.

МАЙ

На переднем крае. 





Нефтехимики, несмотря на  общий корень, 
не имеют отношения к алхимикам. Они заняты 
не поиском философского камня, а выполнени-
ем практических задач для реализации проек-
та «Сахалин‑2». Их подходы и методы помогают 
выбрать нужный ключик, чтобы избежать слож-
ностей при добыче, транспортировке и  подго-
товке углеводородов.

Например, уже в  самом начале их добычи 
скважина обрабатывается специальными со-
ставами. Это нужно для её очистки и  защиты 
оборудования от ржавчины и высокой темпера-
туры. Нефтехимики улучшают буровые раство-
ры, знают, какие методы использовать и  какие 
химические реагенты подобрать, чтобы пра-
вильно воздействовать на скважину и поддер-
живать её работоспособность.

ИЮНЬ

Философия защиты.

1. Подголовник у кресла
2. Цвет комбинезона
3. Цвет свитера
4. Ремень на брюках девушки
5. Надписи на колбах 
6. Надпись на анализаторе
7. Лишняя колба
8. Колба с трубками
9. Красная жидкость в колбе
10. Жёлтая жидкость в колбе

11. Форма колбы в руках девушки
12. Защитные очки
13. Надпись на журнале
14. Количество листов на столе
15. Красная ручка
16. Квадратная пуговица
17. Колба с двумя рожками
18. Усы
19. Колба с пробкой
20. Ватман в руках

Ответы:

20 отличий:





Если представить «Сахалин‑2» как живой 
организм, то трубопроводная система  — его 
артерии и  вены. Она связывает месторождения 
нефти и  газа с  производственным комплек-
сом «Пригородное», откуда осуществляется 
экспорт углеводородов. Общая протяжённость 
морских и  наземных трубопроводов составля-
ет около 1 900  км, что вдвое превышает длину  
острова Сахалин.

Инженеры по  эксплуатации магистраль-
ных трубопроводов как врачи для этой 

системы кровоснабжения. Они решают 
вопросы по  безопасному и  надёжному ис-
пользованию этого технологически сложного 
сооружения и  несут ответственность за  бес-
перебойную транспортировку нефти и  газа. 
Специалисты регулярно проводят профи-
лактические осмотры, измеряют давление,  
а  при необходимости  — назначают «лечение» 
и  следят за  тем, чтобы «организм» полностью 
восстановился.

ИЮЛЬ

Транспортные артерии.

1. Фраза: 
Трасса наземных трубопроводов пересекает 
 19 тектонических разломов и более 
 1 000 водотоков.

2. Фраза:
Трубопровод самый надёжный способ 
передачи нефти и газа.

ПОДСКАЗКА
1. Читайте фразу, пропуская два слога.
2. Читайте фразу, используя код по аналогии: 

Ф=Т, В=А, К=И и т. д.

Ответы:
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8
Эффективная работа всех объектов проекта 

«Сахалин‑2» невозможна без применения кон-
трольно‑измерительных приборов и  автомати-
ки (КИПиА). Они позволяют значительно увели-
чить производительность труда и  обеспечить 
необходимый уровень безопасности людей, 
производственного оборудования и  окружаю-
щей среды.

КИПиА  — глаза, уши, нервы и  руки любого 
сложного проекта, особенно нефтегазового. Та-
кое огромное хозяйство (количество приборов 
на объектах проекта «Сахалин‑2» составляет де-
сятки тысяч наименований от  сотен произво-
дителей) контролируют инженеры и  техники 
КИПиА — универсальные специалисты, облада-
ющие профессиональными знаниями и навыка-
ми и понимающие все нюансы технологическо-
го процесса.

АВГУСТ

Внимание к деталям.

Инженеры и  техники КИПиА задействованы 
при запуске нового объекта или обслуживании 
уже действующего производства. Они налажи-
вают диспетчерскую связь, системы сигнализа-
ции и автоматизированного управления, испы-
тывают и сдают оборудование в эксплуатацию.

Эта профессия объединяет в себе три специ-
альности: инженер, слесарь и  наладчик. Они 
обеспечивают максимально надежную и точную 
работу датчиков и исполнительных механизмов, 
локальных и  распределённых систем управле-
ния и противоаварийных защит. 

Работа инженера и техника КИПиА оценива-
ется скоростью исправления неполадок, а также 
бесперебойностью работы оборудования, со-
блюдением всех графиков ремонта и  техосмо-
тра, минимизацией простоев в работе.

Ответы:





Объединённый береговой технологический 
комплекс (ОБТК) и производственный комплекс 
«Пригородное» проекта «Сахалин‑2» вполне со-
ответствуют словам писателя‑фантаста Артура 
Кларка о  том, что любая достаточно развитая 
технология неотличима от магии.

Слаженная, точная и  безопасная рабо-
та этих объектов зависит от  операторов тех-
нологических установок. От  них ждут на-
стоящего «волшебства». Для выполнения 
всех задач, которые в  реальном времени 
должен решать специалист этого профиля, 
не  помешало  бы иметь не  одну, а  несколько  
пар глаз и рук, как фантастическому существу.

На центральных пультах управления ОБТК, 
завода по  производству СПГ и  терминала 
отгрузки нефти операторы следят за качеством 
входящих углеводородов и последующим 
процессом их подготовки на  специальных 
аппаратах. Для того чтобы не  допустить 
отклонений в их работе, они настраивают режим 
работы технологических установок, наблюдая 
за  показаниями контрольно‑измерительных 
приборов, после чего берут пробы готовых 
продуктов (нефти и газа) для анализа.

СЕНТЯБРЬ

Магия технологии.

10 лишних предметов: 
1. Бумажный самолётик
2. Мягкое кресло
3. Свечи
4. Ноты
5. Колбы

6. Кухонная лопатка
7. Микроскоп
8. Газовый баллон
9. Лонгборд
10. СтетоскопОтветы:





Слово «механика» переводится с  греческо-
го языка как «искусство построения машин». 
На проекте «Сахалин‑2» за техническое обслужи-
вание и  ремонт статического и  динамического 
оборудования отвечают инженеры-механики. 
Они не придумывают машины, их мастерство за-
ключается в  том, чтобы механическое оборудо-
вание служило долго и работало безаварийно.

За электроснабжение и  энергообеспече-
ние производственного процесса отвечают 
инженеры-электрики. Все объекты проекта 
«Сахалин‑2» имеют собственные независимые 
источники электроснабжения и  системы рас-
пределения. 

ОКТЯБРЬ

Механика как искусство.

Это генераторы различных мощностей, транс-
форматоры, системы управления электро‑
приводом, высоковольтные кабельные линии, 
системы бесперебойного электроснабжения. 
Инженеры‑электрики отвечают за  эффектив-
ную и  безаварийную работу этого оборудова-
ния. Они создают программы по техническому 
обслуживанию электрооборудования, по  кото-
рым работают их коллеги на производственных 
объектах проекта.

1. Газотурбогенератор — генератор 
с газотурбинным приводом для производства 
электроэнергии.

2. Заземление — преднамеренное зануление 
электрического соединения какой‑либо точки 
сети, электроустановки или оборудования 
с заземляющим устройством.

3. Трансформатор — статическое 
электромагнитное устройство, имеющее 
две или более индуктивно связанные 
обмотки на каком‑либо магнитопроводе 
и предназначенное для преобразования 
посредством электромагнитной индукции 
одной или нескольких систем переменного 
тока в одну или несколько других систем, без 
изменения частоты.

4. Мультиметр — электроизмерительный 
прибор, объединяющий в себе несколько 
функций. В минимальном наборе включает 
функции измерения напряжения, силы тока 
и электрического сопротивления.

5. Стендер —  сливно‑наливное устройство 
для производства погрузочно‑разгрузочных 
операций с жидкими продуктами между 
резервуарами и танкерами.

6. Фланец — плоская деталь квадратной, 
круглой или иной формы с отверстием 
для болтов или шпилек, служащая для 
прочного и герметичного соединения труб, 
трубопроводной арматуры, присоединения 
труб друг к другу, к машинам, аппаратам 
и ёмкостям; для соединения валов и других 
вращающихся деталей.

7. Траверса — элемент несущей конструкции, 
горизонтальная балка, подвешенная или 
опирающаяся на вертикальные опоры.

8. Спецификация — выполненный в виде 
таблицы документ, определяющий состав какого‑
либо изделия. Содержит обозначение составных 
частей, их наименование и количество (основной 
документ, используемый для комплектования 
изделий).

9. Резьба — чередующиеся выступы и впадины 
на поверхности тела вращения, расположенные 
по винтовой линии (снаружи или внутри).

Ответы:





Сохранить баланс между производственной 
деятельностью и  хрупкой природой Сахалина  
помогают специалисты по  охране окружаю-
щей среды. Они «диагностируют» её состояние, 
выявляют источники возможного воздействия 
проекта «Сахалин‑2» и  предпринимают меры 
для их смягчения. В обязанности экологов вхо-
дит контроль за  состоянием воздуха, воды, по-
чвы, сохранение биоразнообразия в местах рас-
положения производственных объектов.

Уделяя приоритетное внимание охране окру-
жающей среды, специалисты разрабатывают 
и выполняют экологические программы по сни-
жению выбросов загрязняющих веществ в  ат-
мосферу, следят за состоянием Охотского моря 
и других водных объектов, с особой заботой ох-
раняют краснокнижные виды животных и птиц: 
серых китов, белоплечих орланов и др.

НОЯБРЬ

Охрана и забота.





Декабрьские снегопады выбелили пути 
и  дороги, предлагая нам чистые листы бу-
маги, на  которых напишет свои заметки  
уже 2024 год. Какие они будут? Всё предска-
зать невозможно, но  предвидеть новые вы-
зовы и  спланировать свои действия вполне 
по  силам профессионалам, которые работают  
на проекте «Сахалин‑2».

Если представить его как один большой 
дом, то здесь найдётся место каждому  —  
буровику и  геологу, IT‑специалисту и  экологу,  
финансисту и  кадровику, инженеру и  технику  
КИПиА. Благодаря их мастерству и преданности 

делу на  скованных льдом морских платформах 
ни на секунду не останавливается добыча угле-
водородов, стабильно и  безопасно работают  
объединённый береговой технологический  
комплекс на  севере и  производственный ком-
плекс «Пригородное» на юге, соединённые кро-
веносной системой нефте‑ и газопроводов.

Все объекты полны энергии — и речь не толь-
ко о непрерывном производстве, но и об энер-
гии ответственности, развития, открытого 
сотрудничества, которую из  года в  год приум-
ножает дружная команда проекта «Сахалин‑2».

ДЕКАБРЬ

Энергия проекта.

Ответы:
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